
Ходжа Насреддин: Самое приятное и самое неприятное

  Пришлось Насреддину Афанди работать поваром у Дагбидского великого ишана Фатхуллы ибн Самсак. Однажды хозяин призвал его и
приказал:— Завтра у меня почтенные гости из Самарканда. Купи на базаре все самое приятное и изысканное и приготовь обед.

Когда гости за дастарханом принялись за еду, обнаружилось, что все кушания изготовлены из говяжьих языков. Фатхулла ибн Самсак
разозлился:— Эй ты, бестолковейший из бестолковых. Я же приказал: приготовь самое приятное и изысканное. А ты что наделал?—
Господин, а разве есть в жизни более приятное, чем язык? Ведь люди при помощи языка разговаривают друг с другом, говорят о любви,
обращаются с молитвой к аллаху.— Не разводи философию. К ужину подай тогда неприятное и острое. И снова гости Фатхуллы ибн
Самсака сидели за дастарханом и плевались, потому что все опять было приготовлено из языков. Фатхулла ибн Самсак вызвал Афанди с
кухни и обрушился на него:— Проклятый! Или ты издеваешься надо мной? Я же приказал подать неприятное и острое, а ты опять
подсовываешь языки.— А что может считаться неприятнее и острее, чем наш язык,— отвечал смиренно Афанди.— Нет на свете ничего
отвратительнее языка: люди языком осыпают друг друга гнусной бранью, призывают имя сатаны.— Поистине ваш повар — настоящий
философ,— удивились гости.
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